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Bir Isfahan Gecesi

ECEYDI. Isfahan bu gece Sirin’e aitti. Bu yahsi Isfahan
gecesi Kader’in bir armaganiydi bize.

Sah Sanem’in iki kizindan biriydi Sirin. Oksiizdii. Sah
Sanem oliince tdre geregi yerine ablast Mehmene Banu hii-
kiimdar olmus, s6ziim ona $irin’i de himayesine almisti.
Zaman bu minval iizre seyrediyordu

ki devreye ben girdim. Ben, yani sahte Ferhad

ki Sirin su kadar asirdir yolumu gozliiyordu Mehmene
Banu’nun kasrinda, fildisi kulesinde. Yagmur olup mazga-
lina yagmamu, ayisigina karisarak hiicresine agmami, tari-
hin akisini tersine gevirip fikir haznesine sizmamu bekli-
yordu. Alin yazisiydim ben. Vakt erisir erismez ete kemige
biirlinecegimden, bekaret kemerini itinayla ¢6zecegimden,
kutsal mesalemi mengii nehrinde séndiirecegimden emin-
di. Ona yazgili bir ask ciniydim ben, bir gen¢ kizlik diist.
Higbir tanr1 ergenlik ¢agindaki bir prensesi incitmezdi, {ig
harften ibaret dilegini reddetmezdi, bir geceyi Sirin’e fazla
gormezdi. Kader’e ve bana inaniyordu. En ufak kuskusu
yoktu olacaklardan, bu geceden.

Nitekim gelmistim. Kuleden asag1 sarkittig1 sirma sag-
larina tutunarak tebesir dairesine girmistim. Olmaz ol-
mazdi; evet

evet, cile dolmustu. Sirin imkansizi istemis, Tabiat
Ana’nin elinden de ¢ekip almisti. Her seye ragmen geng
kalmay1 basarmisti, sismanlamadan, viicut hatlarinin ku-
sursuzlugunu koruyarak. Insan émriiniin ellilerde altmis-
larda seyrettigi bir kitada bin kiisur y1l hayatta kalmak dahi
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bir mucizeydi. Oviilesi, takdir edilesi bir galebe. Dahasi,
sirf kendini saklamakla kalmamis, Isfahan’t da Zaman’in
hismindan korumustu. Bence Sirin miimin bir prensesten,
diislerini Sytx caymna batirmis bir atesperestten c¢ok, bir
ilaheydi: Ferhad’i oliimsiizler katina tasiyan bir oke, disi
bir akil.

Hos, ben kadinlar1 akillarindan ziyade cografyalarindan
otliri sevmisimdir hep. Ayni sey Sirin i¢in de gecerliydi.
Ne yalan sdyleyeyim; Sirin’in fiziki haritasini riiyamda gor-
memis olsaydim, magara ve kanyonlarinin el degmemis-
liginden zerre kadar kusku duysaydim, kusura bakmasin
ama bin kiisur mil 6teden kalkip da gelmezdim.

Ah sevgili gocuk

sair sozii elbette yalandir

der Fuztli

halden bilene. Niyetim kesinlikle Aras’t gegmek degil-
di, Elburz dagini delmek degildi, Karadeniz’i Hazar’a, Ha-
zar’1 Basra’ya akitmak degildi; beni bir disi geyik kandirdi,
Mogollarin ho’ai maral dedikleri satyr. Pesi sira Isfahan’a,
Zende-Rud nehrine siiriikledi. Kayboldu. Ossaat esas Fer-
had’in Sirin’e verdigi s6z, vaad ettigi 1tir bahgesi bellegi-
min arafinda balkidi, i¢cimi kanatti...

Sirin serzenisle bana bakti. Asl’olan eylemdi; S6z’tin
hiikmii zincirin zayif halkasina kadardi. Oniimde diz ¢6k-
tli; wkimi, cinsiyet totemimi kutsadi. Gizli isaret gobegi-
min altindaydi, biliyordu. Cizmelerimi, pantolonumu ¢i-
kardi. Havva’y1 Adem’in kaburga kemiginden yaratan Mu-
sa’nin Elohim’ine siikiirler olsundu; Meryem’in rahmine
Isa’y1 zerk eden Yahve’ye, Zerdiist’iin Ahura Mazda’sina,
Brahma’ya, Muhammed’in Allah’ina, hiinsa Buda’ya, bug-
day benizli Gok Tanrr’ya siikiirler olsun. Sonra ayinin diger
faslina gecti. Kabanimi, yelegimi, gomlegimi iistiimden si-
yirdi. Ciplakligimi koklads, disi kurtlara, Asena’ya has tu-



Cang Sian'in Yedi Defteri

ANG SIAN Kkiigiik riitbeli bir subaydi. Payitaht Sangan’a

bagli bir sinir garnizonunda gorevliydi. Otuz yaslarin-
daydi. Iskelet yapisi saglam, yiiz hatlari kusursuzdu. Ka-
tildig1 her savastan alninin akiyla ¢ikmisti. Cin’in yakin
cevresini, barbar Yiie-cilerin yurdu Kuku-nor civarini, hat-
ta barbar Hsiung-nularin yasadig1 kuzey steplerinin iigte
birini avucunun ici gibi bilirdi. Yoksul bir aileden gelme-
sine ragmen cografya bilgisi akranlarindan kat kat fazla,
belagat yetenegi emsalsizdi. Hayalperestti. Giiliing, hatta
basit bir subay i¢in su¢ sayilabilecek tiirden diisler kurar-
di. Adin1 Cin saraymnin seref defterine yazdirabilmek i¢in
evlenmemisti bile. Lakin yillar $ianin sicil dosyasinda iz
birakmadan gegiyordu

ki bir sabah bir posta giivercini nobet kulesine Wu
Di’nin bir mesajin1 att1

ki Sian go6zlerine inanamadi, zira imparator Wu Dj, yani
Gogtin Oglu, kendisini saraya davet ediyordu

Latife bir yana, imparator, kadim miittefikleri Yiie-ci’le-
ri bulmak {izere Cin ordusundan ildnla goniilli bir subay
artyordu. ilan buyruk geregi kariyer farki gozetilmeksizin
biitiin subaylara okunuyordu. {lan1 duyan nice generalin
sar1 benzi morarirken, Sian sevingten aglayacakti neredey-
se. Vakt erismisti, evet.

Vakur adimlarla imparatora ¢ikti. Makul kelimelerle
kendini tanitt1. Bildigi dil ve lehgeleri saydi. Bilge Laozi’nin,
Zhuangzi’nin, Mozi'nin eserlerinden 6rnekler verdi. Qin
hanedani zamanindan kalma Shu Jing adli kitabin uzunca
bir boliimiinii kekelemeden ve hic¢ atlamadan okudu. Veri-
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lecek gorevin 6nemi, zorlugu, olasi basarisizligin bedelinin
ne olacag1 konusundaki diisiincelerini Konfiigyiis tarzi bir
tislipla aktardi. O kadar! Ne basini kaldirip imparatorun
hayretle yukari kasilan kaslarina bakti, ne degirmi yiiziine
yayilan ince tebessiimiine...

Tamamdi, talebi kabul edilmisti. Gogiin Oglu, saray
erkdninin saskin bakiglar1 arasinda Cang Sian’a fermani
verdi. Sian usul geregi fermani yiiksek sesle okudu. Yii-
e-ci’leri bulmaya, Yiie-ci hiikiimdarini tebaasiyla birlikte
terk ettikleri kadim yurtlarina geri donmeye ikna ve ortak
diismanlar1 Hsiung-nulara karsi gii¢ birligine davet etmeye
bizzat imparator tarafindan tam yetkiyle gorevlendirilmis-
t1.

Tibet takvimi Ejder yilin1 isaret ediyordu. Miladi takvi-
me gore Isa’nin dogmasina yiiz kiisur yil vardi daha, Hicri
takvime gore yedi yiiz kiisur yil...

Sian maiyetine verilen yiiz siivari ve bir barbar kilavuz-
la yola koyuldu. Giizergahi belliydi. Leh iizerinden Indus
nehrinin kuzey taraflarina gidecekti. Eger Yiie-ci’leri ora-
larda bulamazsa, Taklamakan ¢6liine, Asya iglerine sarka-
cakt1. Yol iistiindeki halklar1 zaten taniyordu. Sanskritler
olsun, Hindular olsun barissever insanlardi. Tek korkusu
vardi; Hsiung-nular. Tiim maharet onlara yakalanmamaktr.

Olaganiistii bir yaz gecesiydi. Mehtap lekesiz, yildizlar
comertti. Atesbocekleri 4deta dans ediyordu kamp cadirla-
rinin etrafinda. Himalaya daglar1 Sian’1 yeni diisler kurma-
ya kiskirtiyordu, kilavuz ve siivarileri piring rakist icmeye.
Hele su fliit seslerine karisan cakal ulumalari...

Derken Sian’in korktugu basina geldi. Biraz o6nce
atesbocegi sandiklar1 Hsiung-nularin kem gozleri kampa
islistii. Askerler, kilavuz ve Cang Sian kiskivrak yakalan-
dilar. Sian her ne kadar baris elgisi roliinii oynadiysa da
Hsiung-nular1 kandiramadi. Hep birlikte, asag: irktan tut-



Dul Matidia

[ Antakya, 21 Agustos 134]

ECE yarisiydl. Ay, Silpius dagina asili bir oraga ben-

ziyordu; ylinli meleyislerle doneniyor, Amik goliine,
Orontes nehrine glimiis yildizlar #stiriiyordu. Antakya
kaplan muiriltilarina, puhu serzenislerine, gece kelebekle-
rinin kanat hisiltilarina aldirmadan uyuyordu. Sehre giren
Laskiye kervanina, sehirden hizla uzaklasan Halep siivari
taburuna, karanlikta hizla eriyen nal seslerine aldirmadan
uyuyordu.

Bogtirtlenlerin, karagalilarin arasindan Saint Pierre Kili-
sesi’'ne agdim. Bir siirlingen kadar dikkatliydim. Bacaklari-
m1 yirtmadan, bir tarafimi incitmeden varmak istiyordum
eve. Asaglya, vadiye bir tas yuvarlanir, bir kurtla, kopekle
karsilasirim, komsular uyanir, daha kotiisii devriyeler pesi-
me diser diye 6diim kopuyordu. Bir siiphe, istenmedik bir
karsilasma, her seyi alt iist ederdi. Sanirim Matidia duldu,
giyimine, arkadaslarinin sosyal konumuna, esnafin takin-
dig1 tavra bakilirsa yiiksek riitbeli bir subayin karisiydi.
Asil miydi bilmiyorum fakat eger sahiden burada, sehrin
koruyucu tanrigasi Tykhe’nin anitinin bulundugu bu semt-
te oturuyorduysa, ayricalikli, karizmatik bir aileye mensup
demekti. Clinkii gerektiginden fazla biiyiik, tika basa in-
san dolu Antakya’da bahgeli, miistakil bir evde oturmak
bir hayaldi. Fiyat1 degil kirasi bile ates pahasiydi. Zaten bu
mahallede ikamet edenler ya saraya yakin insanlardi, ya
ipek, baharat veya kdle tacirleri. Matidia’yla Orontes ke-
narinda, Agora’da ilk karsilastigimizda hemen anlamistim
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onun sinifini. Ezilmis zeytin tanelerine benzeyen gozlerini,
giimrah, iri memelerini, viicut hatlarini kacamak bakislarla
siizerken adeta yiiregim erimisti. Nasil heyecanlanmistim,
korkmustum anlatamam. Arkadaslarimin soylediklerine
bakilirsa, bir Romali, hatta Yunan kadini taciz eden hic
kimse bir taraft kirllmadan karakoldan disari ¢ikamamisti
bu zamana dek... Gelgelelim bu benimkisi baskaydi, ¢ok
6zeldi. Daha Matidia’yla ilk karsilasmamizda gozlerimiz bi-
tismis, bakislarla sevismis, ikincisinde de isi bagitlamistik.

“Sizinle karsilasmak ne kadar giizel,” demisti kararli bir
ifadeyle. “Umarim Ovidius’tan aklinizda kalan, geceleyin
kulagima fisildamak istediginiz ti¢ bes dize vardir.”

Aklim gitmisti. “Aslen dogulu, eski bir korsan irktan
gelsem de, kir sarkilari, ates béceginin kanat hisiltilart ku-
lunuz Yasef’i her daim etkilemistir,” demistim bir Romeo
edastyla; “Ovidius bir yalvactir. Ehil, miiphem, tepeden
tirnaga bir ask tellall. Onun siirlerini terenniim etmek,
Veniis’e, Okeanos kizlarina, Tykhe’ye dua etmekle birdir
bendenizin indinde.”

“Korkarim Sevisme Sanati’n1 ezbere biliyorsunuzdur. Ya-
rin bekleyecegim sizi.”

“Yarin olmaz. Halpa’dan konuklarim var. Lakin ertesi
gece ziyaretinize gelecegim.”

O kadar! Fazla soze hacet yoktu. Etrafina bakinmus,
sinsi fakat ask dolu bir tebessiimle uzaklasmisti. Adini,
evini daha sonra 6grendim. Ne yalan soyleyeyim, hala sa-
mimiyetinden kuskuluyum, parmaklarimin ucuna basarak
menzile yaklastigim su anda bile randevusuna uyacagin-
dan, beni bahge kapisindan igeri alacagindan emin degilim.
Yoo, pisman da degilim. Odiil ve ceza, Eros’un takdirine
baglidir. Romali bir kadinin nefsine uzanmaya ciiret eden
insan, bedelini 6demeye hazir olmali!

Ay bulutlarin arkasina saklandi. Al aydinlik gece karal-
di. Képek havlamalari tozlu, uzak bozlamalara karisti. Bir
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horoz sikeste, miizikalitesi yiiksek bir sesle gecenin sifir
vaktini isaretledi; kosniil, memnu vaktini.

Bahge kapisi aralandi, alacakaranlikta yiiz hatlarini se-
¢emedim ama savrulan saglarindan, ipek zibininin hisilti-
sindan Matidia’yr hissettim. Evet oydu. Yiiregim ¢irpin-
maya, gogiis kafesimi ¢irmalamaya, damarlarim, kanimin
iplikleri sokiilmeye basladi. Kesif bir heyecan dalgas: viicu-
dumu dolasti, fakat kendimi ¢abuk toparladim.

“Umarim ¢ok bekletmedim sizi,” dedim. Ellerinden
tuttum. Tir tir titriyordu. Sanirim agliyordu da: Yiizi, goz-
leri yas i¢indeydi. Saclarindan, kirpiklerinden Sptiim.

“Gel,” dedi. “Iceri gel. Bu gece bize ait, bu mutedil, ucuk
gece. Oh, Yves; biraz &nce yer sarsildi, nasil korktum...”

Matidia’y1 izledim. Evin sofasindan, ahirin sol tarafin-
dan kameriyeye gectik. Antakya uyuyordu. Hayir, yer sar-
silmis olamazdi, ¢linkii en hafif zelzelede dahi Antakyalilar
yollara dokiiliirlerdi, baglasan durmazdi kimse. Matidia
kabus gormiis olmaliydi.

Inanilacak gibi degildi. Kameriyeye bir Olympos sofrasi
hazirlamigti. Sarap semaveri, balla doldurulmus bildircin,
binbir ¢esit meyve. “Seni sevdim,” dedi. “Sonra sevisiriz.
Birazdan, yarin, her gece. Birak simdi hizmet edeyim sana.
Doyurayim, siitle, giil suyuyla yikayayim. Federico 6ldd,
iilkesinden, Ispanya’dan cok uzakta &ldii. Biliyor musun
Traianus’un, Hadrianus’un kuzeniydi kocam. Gelecegin
sezarl, augustusuydu. Cok az yatti1 benimle. Sokakta kap-
lan yatakta kediydi. Hemen herkes Hadrianus’un sevgilisi
biliyordu onu. Yoo, umurumda degildi. isteseydi, onunla
birlikte ben de girerdim Hadrianus’un yatagina. Zeus'la,
Okeanus’la kim ciftlesmek istemez; Hadrianus onlarin
bir resuliiydii. Tercihinden &tiirii su kadar sitem etmedim
Federico’ya, etmem de. O, hiinsa tanrilarin bir kiliciydi,
icimde degil, Babil’de kirildi. Toprag: bol olsun. Ama bir
rahibe degilim ben, tanrica veya melek. Federico’nun ce-



Tanrr’'nin Arka Bahcgesi

L X J
ONCE harfler ciftlesti:

CC,

1,

MN,

00,

SS,

UU.

Sonra kelimeler ciftlesti: Ay ile Giines, Adem ile Hav-
va, Ok ile Yay, Meryem ile Yahve, Su ile Toprak, Akil ile
Yiirek. Vakt iristi; Hayal’le Hakikat’in hududunda {igiincii
cins dogdu.

Kosler vuruldu. Kar, tipi, riizgar, ama ne rlizgar

Kosler tekrar vuruldu. Firtina dindi

Sappho ticiincii cinsin temsilcisi olarak fikir haznemize
girdi. Erkek veya kadin olmaktan miinezzeh degildi, fakat
her ikisinin de cinsiyet sirlarina malikti. Mistikti. Putpe-
restti. Oburdu, yine de hep kit karinlilarin safinda durdu.
Kibris'1 Akdeniz’e, yerkiireye tasirdi. Kadin yazarlara, 6zel-
likle hikayeci ve romancilara aska dair kopyalar verdi.

Iskender de iiciincii cinstendi. Fikir haznemize haric-
ten girdi. Hayat1 yollarda gegmisti; yorgundu. Iran’a, eski
adiyla Persia’ya gelisinin tiglincii gecesi biitiin kurmaylari-
n1 barbar kadinlarla ciftlestirdi. Bu yolla cinsel gii¢siizlii-
glinli yenmeye, maglup yiiregini taglandirmaya calist1. Ba-
saramadi, hayir. Ansizin 6ldii. Vasiyeti kilicinin kabzasinda
yazilidir.
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Isa da iiciincii cinstendi. Ciftlesmeyi ve cogalmay1 red-
detti. Nestorius'un dedigi gibi, benliginde hem ‘insanlik’
hem ‘tanrilik’ vasiflarini tastyordu, o tercihini ikincisinden
yana kulland1. Akabinde de ¢carmiha gerildi. Oldii, dirildi.
Ummetine giil bahcesi vaad ederek postmodern zamanlara
cekildi. Bence en dogru olani yapti, zira {igiincii cinse an-
cak totem olmak yakisir.

Aslinda {igiincii cinsin miladi Isa’dir. Sirf Hiristiyan
kalemsorlarla yan yana diismemek icin 6niine Sappho ile
Iskender’i sigistirdim. Mahsus uzattim yazimin girizgahi-
ni...

Gergi simdi anlatacagim hikayenin, daha dogrusu ‘dili
gecmis zaman kipiyle anlatacagim Ergenekon efsanesinin
(ki higbir efsane ‘misli ge¢mis zaman kipiyle anlatilacak
kadar eski degildir) Isa’yla dogrudan bir ilgisi yoktur. Kok
Tiirkler de Isa’dan, Golgota’dan ¢ok uzak bir cografyada
tarih sahnesine ¢ikmiglardir. Isa’nin adin1 duymuslar muy-
di, Yeni Ahit’i okumuslar miydi bilmiyorum. Fakat Isbara
ile Asena’nin ¢iftlesmeleri, onlardan dogan ¢ocuklarin Kok
Tirklerin on kabilesini olusturmasi; Teslis’i, Ogul [sa’nin
diinyaya gelisini andirmaktadir. Tek fark ciftlerin cinsiyeti
ve igiincii cinsin hiiviyetidir. Yeni Ahit’e gore, Isa ‘disi in-
san’ ile Tanr’'nin (ki semavi dinler indinde Tanr1 erkek ya
da disi olmaktan miinezzehtir) bir triinidiir. Ergenekon
efsanesine gore ise, Kok Tirkler, erkek insan ile disi sat-
yr'in...

Ne demek istedigimi sanirim anlamadiniz. Iyi! Zaten
kolay anlasilmak entipiiften kalemsorlara mahsustur,

diye bir vecize diistlikten sonra mim parmagimizi soru-
lar kitabinin Kok Tiirkler maddesine koyalim.

Kok Tiirkler, Isa’dan iki yiizyl sonra, Iskender’in asa-
mayip geri dondiigii Altay daglarinin 6biir tarafinda; Pa-
sifik’le Akdeniz’i birbirine baglayan Ipek Yolu’nun ug kis-
minda, Asya’nin tam Orta’sinda tarih sahnesine ¢iktilar.



“Flagellum Dei Attila”

OLGASINI ve kilicini masamin {izerine birakti. Agir
agir pencereye dogru ylriiddi. Perdeyi cekti, disariy1
seyre dald1.

Attila’y1 hi¢ bdyle diisiinmemistim. Boyu pek kisaydi,
kafas1 ¢ok biiyiik. Elmacik kemikleri de fazla ¢ikikti. Du-
rusu Anthony Quinn’i, Omar Serif’i andirsa da, hiikkiimdar
demeye bin sahit isterdi.

Alnina dokiilen saglarini sag eliyle basinin arkasina atti.
Giimiis tokali kemerini gevsetti. Kimiz matarasini pence-
renin pervazina birakti.

Insanin i giizelligi yiiziine yansir, denir. Hayir, Atti-
la’da ne Oguz Kagan’in o sade bilgeligi vardi, ne de Bayin-
dir Han’in ihtisami!

Birden bana dondi. “Ben,” dedi, “Roma imparatorlu-
gunun bas beldsiyim. Magdur ve mazlum halklarin 6¢ miz-
rag...”

Sustu. Ikircimli ¢cehrem susturmustu onu. Yutkundu,
ne yapacagini sasirdi bir an. Usulca geri ¢ekildi. Duvardaki
resimleri incelemeye basladi.

Nutkum tutulmustu. S6ze nasil, nerden baslayacagi-
mi bilemiyordum. Lal olmustum sanki. Atalarimi bulgu-
lamak, kisisel tarihime arkaik bir boyut katmak amaciyla
ben ¢agirmistim onu. O da bin kiisur yil evvelsi diinyadan
kalkip gelmisti. Bencileyin etten ve kemikten ibaretti. Ama
o bir deryaydi, ben bir katre. Daha kétiisii, su an Attila’ya
bir Tanzimat sairi, bir Jon Tiirk, bir Cumhuriyet “aydin”1
kadar yabanciydim. Ne yalan soyleyeyim, Orta Asya step-
lerinden Tuna kiyilarina inen atalarima dair bildiklerim iig
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bes tiimceyi gegmiyordu. Ustelik onunla hangi sifatla ko-
nusacagimi da bilemiyordum. Tki arkadas gibi mi? Yoksa
giindelik sorularina mitik, arkaik yanitlar arayan bir sair
olarak m1? Rikkatli, dikkatli...

Sahi kimdi Attila? Steplerin basbug kudretiyle donatti-
g1 bir eskiya, bir at hirsizt mi, yoksa “magdur ve mazlum
halklarin bir 6¢ mizragl” mi1? Odam, bir plato; aklim ve
yiiregim bu platoda Attila’yla beraber siirek avinda...

Attila Tuna boyunda diinyaya gozlerini actiginda, Ak-
deniz, Roma Imparatorlugunun bir géliiydii. imparatorluk
sinirlari {i¢ kita {izerine yayilmis bir yamuk olusturuyordu.
[leri karakollari; Tuna, Ren, Firat, Sahra ve Lt havzalari-
na kadarki genis topraklari denetliyordu. Amag, Akdeniz’i
“mare nostrum” olarak korumakti. Lakin Hunlarla Cer-
menleri ayni amaglar dogrultusunda toplamayr basaran
Ruga’nin kontroliindeki Kuzey Avrupa enikonu bir tehdit
odag1 haline dénlismiistii. Giyim kusamlari, pusat dona-
nimlari, at ve araba kosumlar1 Romalilarinkinden ileri dii-
zeydeydi zaten...

Ruga Bat1 Hun Imparatorlugunun kurulusunu géreme-
misti. Oldiiriilmiistii. Kimi tarihcilere gore bizzat Attila
tarafindan oldiirtilmisti. O da haberdardi bu iddialardan.

Attila’nin Onsezisi oldukga geliskindi. Derdimi anla-
mist1, beni tarihgilerin pengesinde birakmak niyetinde de-
gildi. “Amcam Ruga Gok Tanri’'nin bir resuliiydii. Hayat1
boyunca Hun geleneklerine sadik kaldi. Selefleri gibi adil-
di, yiiregindeki ask ve adalet atesini hi¢ karartmadi. Erlik
onu c¢agirdiginda, oliiler iilkesine kosarak gitti. Keza 6mrii-
niin, aile saninin bedelini fazlasiyla 6demisti. Kutlu anisi
bizden razi olsun...”

Ruga siradan bir savasciydi. Bir alp, Agamemnon’vari
bir ‘coban kral’. Tebesir dairemin haricindeydi. Akibetini
eselemedim bu nedenle. Bence Troya’nin sahici kahraman-
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lar1 Hektor’la Akhilleus’tu, bu yazinin kahramanlari da
Bleda’yla Attila...

Nitekim iki kardes Ruga’dan bosalan tahti birlikte dol-
durdular. Cok gengtiler daha. Cok gen¢ olmalarina karsin,
inanilmaz bir basar1 gosterdiler. Bleda Roma topraklarina
akinlar diizenlerken; o, Hun-Cermen giiclerini bastan asa-
¢1 yeniledi, takviye etti. Harekat ve ikmal alanlarini genis-
letti. Yetinmedi; tiim kabileleri feodal toplumlara 6zgii bir
sekilde siniflandirds, tabakalara ayirdi. ittifak handiyse iki
Roma’nin siyasal alternatifine doniismiistii

ki Albiz Attila’nin aklini celdi. “Iki kili¢ bir kina sig-
maz!” diye fisildadi kulagina. Attila aldirmad:

ki Albiz Attila’nin aklini ¢eldi. “Senin akibetini Bleda
tayin edecek!” diye bagirdi

Bleda 61dd, oldiirtildii. Artik tahtin tek sahibi Attila’ydi.
Tore geregi, sa¢ini tolgasina sorgug yaptirdi.

Gozlerim kendiliginden masamin iizerindeki tolgaya
kaydi. Sorgucu olusturan sag telleri, binlerce zehirli oka
doniiserek yiiregime saplandilar. “Katil!” diye haykirma-
mak icin zor tuttum kendimi.

“Mesele bildigin gibi degil,” dedi Attila. “Bleda katledil-
medi. Siyaset sahnesinden ¢ekildi, o kadar.”

“Ne miinasebet,” dedim. Hayir, beni kandiramazdi!
olim buyrugunu o vermisti. Aklinca Bleda’nin anisini ba-
sinin {stiinde tutuyordu.

“Yeter!” diye bagirdi. “Alplik nedir o &gretmisti bana.
Kendisini 6ldiirtmem gerektigini de...”

Tam bu sirada simsek cakt1, gok giirledi. Ikimiz de ¢in
kesilip yagmurun sesini dinlemeye koyulduk.

Attila sirtin1 duvara yasladi. Gozlerini kisti. O bildik hi-
riltili sesiyle Bleda olayini tiim ayrintilariyla anlatti. Not
tutamadim. Hala dehset i¢indeyim ¢iinkii. Agzindan ¢ikan
her sozclik bir ates damlasi halinde bellegimde, imgele-
mimde yivler agt1.





